




















Stylistyka X

the negative to the positive point of estimation in the meaning of above-mentio-
ned words is very long.

In Hryzenko’s poem one neighbour comforts another deserted by his own
wife, with words: To ye, cycioe, we nigzops. Mosi ox - nogepHynace é4opa
(That is not so bad. My wife came back yesterday). It means that he has more
troubles. The words simxaeur masxcko (you sigh heavily), noxunyna (deserted)
express the emotion of grief, too.

One of the most popular humorous genres is a short story. For example in the
anthology “Humor, Lachen, Heiterkeit”, printed in 1961 in Germany under the
pseudonym of Knapp there are published many very short humorous stories. To
publish books under a pseudonym is very typical of humorists everywhere. Rea-
sons are of social, psychological, historical (tradition) and trivial nature. This
pseudonym corresponds to the type of genre, “Knapp” meaning - short or short
story (BopobneBa 1993: 122). A story Psychologie (Psychology) (Humor 1961:
185) considers the role of psychology in modern society. It shows that people do
not trust their sensations (auditory sensation) and go right away to a psychologist
and pay money for nothing. The theme is usual for humorous texts (occupations
as an object of derision), the extralinguistic factor - illogical conclusion, which
depends on the paradoxical situation of - the city is typical (apartment as a hen-
house) and so are the stylistic means:

— the repetition in the form of a frame (in the title and in the last sentence Psy-
chologie - Psychologen );

— the point (the first step of the point: the lady will know if there was a cock,
she does not wonder about the paradoxical situation - apartment as a hen-house;
second step: she shows her despair about her own behaviour - she did not trust
her ears (...weil ich mir einbildete, immer einen Hahn krdhen zu hiren); the po-
int - indignation about paying money for psychologist without a slightest cause;

~ exclamatory words (O Gott),

- exclamation sentence;

— expressive words (stdnen, ausrufen, Frechheit, aufgeregt, iiberraschi, er-
bost),

— expressive sentence structure

— hyperbole (ich lasse mich schon seit Wochen vom teuersten Psychologen
New Yorks behandeln).

The same is to be said about another humorous genre - aphorism. It consists of
one sentence, sometimes (seldom) of two. The typical stylistic means are meta-
phor, pun, antithesis, parallel constructions, simile. For example, an aphorism by
Knapp: Die Statistik ist fiir den Politiker das, was fiir den Betrunkenen die
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